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Particulas 8133 (joshi) VI:
DE [T

- Indica el lugar de un hecho o accién.

Ejemplo:

2 T BRb5 LT,
(koko de omachi kudasai)
Espere aqui por favor.

cDF O AUrEVY E BR T
Thbnxd,
(tsugi no orinpikku wa Tokyo de
okonawaremasu)
Los préximos Juegos Olimpicos se
celebraran en Tokio

- Indica el medio o la manera de hacer algo

cZiE 1 BE T BRI,
(soba wa ohashi de tabeyasui)
El soba es facil comer con el ohashi (palillos)

cB T TLFIN AN TEEY,
(kuruma de Arequipa e ikimasu)
Iré a Arequipa en carro.

e laparticula '€ tiene otros usos pero los
veremos en un nivel mas avanzado.
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Boletin mensual del Dpto. de
Difusién del Idioma Japonés de la APJ

Reto del mes

En el primer dia del afio en que abren las
tiendas #J55%) (hatsuuri) (Gltimamente 1 de
enero, antes 4 de enero) las tiendas
(BIE - omise), grande almacenes (7/\—h -
depato) o centros comerciales (¥3wvE>S
E—JU - shoppingu moru) abren sus puertas
para vender las “Bolsas de la suerte”.

Estas contienen una variedad de articulos
(depende del tipo de tienda) y es posible
encontrar algo que cueste mas de lo que se
paga. Abrirlas y ver todo lo que viene dentro
es muy emocionante y divertido; por ello, es
inevitable no comprarse una de estas bolsas y
ver qué sorpresas trae. También es divertido el
intercambio de cosas con tus amigos.
Pregunta: ¢Cémo se llama esta bolsa?
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M1 SUERTE DE ESTE ANO ME ESTA DICIENDO

QU DEBO AHORRARY
1.0/ 0UE SOY UN CHANCHO? )

3
3

\\63;)

1. Kichi bukuro

2. Fuku bukuro

3. Rakkii baggu
4. Ofukuro

Envia tu respuesta hasta el 31 de enero a:
idiomas@apj.org.pe con tus datos
(nombres, apellidos y correo electronico). Si
la respuesta es correcta, recibiras un premio
especial que podrds recoger en nuestra
oficina.

ASOCIACION
@ AP PERUANO
JAPONESA

NIV—BRABSEAEE REB

Departamento de Difusion del Idioma Japonés - APJ

Centro Cultural Peruano Japonés. 10°piso. Av. Gregorio Escobedo 803, Jests Maria, Lima.
T (511) 518-7450 anexos 1029, 1132. E-mail: idiomas@apj.org.pe Horario de atencidn:

De lunes a viernes de 9:00 a 18:00 horas. Sdbados de 9:00 a 13:00 horas

EiDepartamento de Idioma Japonés APJ



Conversacion

BEARBRLR NS >TARANE
FrBZ512) . BLLrokhe

Z.
OSHOGATSU NI NIKKEI RESUTORAN DE TABETA =
YOIONI" OISHIKATTA NE. ¢
EL "OTONI" QUE COMIMOS EN EL / /
RESTAURANTE NIKKEI EN ARO NUEVO \fﬁ‘ i

ESTABA DELICI0S0.

RE—( FLTLEFIC
BARTLVER !
BOBBY WA HASHI DE JOTU NI
TABETENA NEI
BOBBY, iy QUE BIEN COMISTE
(ON 105 PALILLOS!

BB broizds
FTBZ51C) CA>2TWS
(BEH6] & ATEZD?
DEMO OMOCHI NO TABESUGI DE.

~ ONAKA GA DECHATTAYO /
FOTONIINI HAITTEIRU TOMOCHIJ WA / /
NANI DE TSUKURU NO? { &

PERO ME COMI TANTOS OMOCHI™
QUE AHORA ESTOY BARRIGON.
4DE QUE SON LOS OMOCH!

QUE VIENE EN EL OIONI?

EHR(THIEND

KTEBATZ Lo

MOCHIGOME TO 1U KOME DE
TSUKURUNDAYO

LO PREPARAN CON UN' ARROZ
LLAMADO ARROT GLUTINOSO.

Z5M%
SEMND .
SEBENT
EoTHELS !
SOKA. UMAKATIA
KONDO JIBUN DE
TSUKUTTE MIYO

GAH Sf ESTABA MUY RICO.
LA PROXIMA VET INTENTARE
PREPARARLO YO MISMO.

*O10NI: SOPA JAPONESA QUE CONTIENE MOCHI Y SE COME EN ANO NUEVO,
**MOCHI: PASTEL JAPONES HECHO DE MOCHIGOME (ARROZ GLUTINOSO).

iFeliz Ao Nuevo!

HE AIFELT BHTESTTVET
SFL 5L HEVALHITET

(Shinnen akemashite omedetd gozaimasu.
kotoshi mo yoroshiku onegai moshiagemasu)

Iniciamos el 2019 con buenas expectativas, ya
que este afio se cumplen 120 afios desde que
llegaron los primeros inmigrantes japoneses
al Peru. Desde entonces se inici6 esta amistad
entrafiable entre dos paises que
intercambian cultura a través de quienes
somos los transmisores de todo lo hermoso
de ambos pueblos milenarios.

Cada persona que nos visita en el Centro
Cultural Peruano Japonés (BRX{LEEE -
Nippi Bunka Kaikan), cada estudiante de
idioma japonés a nivel nacional, cada persona
que realiza alguna actividad relacionada a la
cultura japonesa es parte importante de
estos 120 afios, ya que podriamos decir sin
lugar a duda que los pioneros (FEBRE -
senkusha) que llegaron en el primer barco a
vapor Sakura Maru a las costas del Callao,
estarian muy contentos al saber que su
legado llegd muy lejos y que nosotros
continuamos esta historia de amistad.

Por ello este afio en forma especial los
invitamos a cada una de nuestras actividades
que seran de mucho aprendizaje y sobre todo
de fortalecimiento de los
lazos (# - kizuna) que
nos unen a todos los
peruanos con el pais del
sol naciente.

De antemano desde el
boletin Koto no Ha
nos  comprometemos
también a seguir
trabajando, procurando
contribuir con un granito
de arena en este
caminar.

El Departamento de
Difusion del Idioma
Japonés de la APJ les
desea un préspero afio
2019.




;_-,EE Jaball

 woLLel 2019




Proverbio del mes Actividades de enero

Clubes de conversacion
en nihongo
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| no naka no kawazu taikai o shirazu

@ Sabado 12: DONGURI CLUB
Dirigido a nifios y jévenes de 6 a 15 afios que
han retornado de Japén y dominan el idioma
japonés.
Hora: 3:00 p.m. a 5:00 p.m. Lugar: 6.° piso
Torre Jinnai, Centro Cultural Peruano Japonés.

Traduccidn literal:

La rana en un pozo no sabe cuan grande

es el océano.

® Sabado 19: SHABERANKAI
Dirigido a personas de 16 hasta 45 afios que
han retornado de Japdn y a japoneses que han
llegado al Peru y requieren de un lugar para
conversar en su idioma materno.
Hora: 6:00 p.m. a 8:00 p.m. Lugar: 6.° piso
Torre Jinnai, Centro Cultural Peruano Japonés.

Significado:
Es estar atrapado en una vision estrecha,
sin saber que hay un mundo mas amplio.

Simil en espafiol:
e “lLaignorancia es muy atrevida”.

® Sabado 12 y 26: OHANASHIKAI
Dirigido a personas que hayan vivido en Japén,
exbecarios y japoneses residentes en el Peru.
Hora: 4:00 p.m. a 6:00 p.m.
Lugar: Sala de reuniones del 1.*" piso,
Centro Cultural Peruano Japonés.

El valor del mes

PARTICIPACION GRATUITA

Efemérides

,,?,

INTEGRIDAD
RENKETSU

Festival de las 7 hierbas

El 7 de enero se celebra el tradicional Festival
de las siete hierbas (Nanakusa no sekku),

Es llevar una vida en concordancia con nuestro
estado de conciencia mas elevado. Es obrar con
rectitud y apego a los principios, llegando a ser

donde se come el Nanakusa gayu, potaje que
consiste en el okayu (arroz "congee") con 7
hierbas: perejil japonés (seri), jaramago
blanco (nazuna), borriza (gogyd), pamplina

alguien totalmente confiable. (hakobera), ldmpsana (hotokenoza), nabo

(suzuna) y rabano (suzushiro), con el deseo de
tener un afio saludable.

éSabias que...?

Muchos japoneses el primer dia del afio se
dirigen hacia las costas del lado occidente del
archipiélago, a los montes o a un edificio alto
para poder apreciar la primera salida del sol o
#H D H (hatsuhino de).
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